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DAIKIN

EWAQO05ACV3P EWYQO05ACV3P 3 .
EWAQO0BACV3P EWYQOO0BACV3P Luftkylda vatskekylare av enhetstyp Installationshandbok
EWAQO07ACV3P EWYQO07ACV3P samt reversibla luft till vatten-varmepumpar
INNEHALL sta  INTRODUKTION
INErOAUKLION....coiiieiiir s 1
Allméan information e
Den har handbokens omfattning ..........cccocveiiiiiiiiiieeeeeeeee s 1
MOEIIAENETIENING ..o s 1 Allman information
L o= 4 Lo T 2
BT/ 251 11T = 2 Tack f duk Daik i
= - ack for att du képt en Daikin inverter-kylare.
Oversikt 6ver enheten.........ccciiriinircnrr s 3 P y
Oppning av enheten..... .3 Denna enhet &r avsedd fér installation utomhus och anvandning fér
Huvudkomponenter...... ...3 bade kyl- och véarmetillampningar. Enheten ar avsedd fér kom-
Séakerhetsanordningar............. . binering med flaktkonvektorenheter eller lufthanteringsenheter for
Komponenter i KopplingSboXen .............ccvviiiiiiiciiiics 4 luftkonditionering.
Installation av enheten.........ccccccieirericcceerre e e 4 . " "
ar . . Versioner for ren varme eller kyla
Vélja plats for installationen 4
In‘splek‘tion, skt:;tsel och uppackning av enheten..........cccccoooveiieiieecieenienne 5 Dessa kylenheter bestar av tvad huvudversioner: en varmepump-
Vikiig information om det anvanda kOIAMeAIt ..........cvovrrvvssvvsovsocs 5 version (EWYQ) och en kylningsversion (EWAQ), tillgangliga i
Mo"nterllng avenheten ..., ...5 3 standardstorlekar (5 kW, 6 KW och 7 kW)
Dréanering .......cceueu. ...5
Vatt@NrOrAragiNg «......ovceeveeeeeeeerieeeeeeeeeee et eeeas 5 Varmekabeltillval OP10
FYla PA VAIEEN ...ttt 7 . . o . .
Rérisolering....... Bada versionerna &r ocksa tillgangliga med ett varmekabeltillval
Kabeldragning (OP10) for skydd av interna vattenrér vid laga utomhustemperaturer.
Installation av den digitala styrenheten..............ccocoo i 9
Start och konfiguration ... e
Kontroller fore drift ..o ” .
SAMA PA ENNETEN......oeeroreorrosoersos et Den hér handbokens omfattning
Stalla in pumphastigheten...
Installningar.........cccccooeeeas .
Testkwornmg OCh SIUtKONIOIL. ... I den har handboken beskrivs procedurer fér att packa upp, installera
L83 Lo (=T 0 T | SN 14 och ansluta alla EWA/YQ-modeller. Har finns ocksa instruktioner for
KYIBNNGT ... 14 underhall och felsékning av enheten.
Digital Styrenhet ......cc.oooiiiii e 14
FelSOKNING....ccciimnmiiinnisisssssss s nsns
AlIMANNA FKHINJET ...t
Allmanna symptom .. - Modellidentifiering
FRIKOAE ..ttt
Tekniska specifikationer .........cccoevcernsmnrsnnsnne e 17
AIMENT .o e 17
Elektriska Specifikationer ............coeiiiiiiiiiiicc e 17

A LAS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FORE

INSTALLATIONEN. SPARA MANUALEN PA

LATTILLGANGLIG PLATS FOR FRAMTIDA BRUK SOM
REFERENS.

FELAKTIG INSTALLATION ELLER ANSLUTNING AV
UTRUSTNING ELLER TILLBEHOR KAN ORSAKA
ELEKTRISK CHOCK, KORTSLUTNING, LACKAGE,
BRAND ELLER ANNAN SKADA PA UTRUSTNINGEN.
ANVAND ENDAST TILLBEHOR FRAN DAIKIN SOM AR
SPECIELLT TILLVERKADE FOR ATT ANVANDAS MED
UTRUSTNINGEN OCH LAT EN UTBILDAD
INSTALLATOR INSTALLERA DEM.

OM DU HAR FRAGOR ANGAENDE INSTALLATIONS-
FORFARANDET ELLER ANVANDNINGEN TAR DU
KONTAKT MED NARMASTE DAIKIN-
ATERFORSALJARE FOR RAD OCH INFORMATION.

Varmekabel, tillval
Pump medféljer
Nominell spanning (1P, 230 V, 50 Hz)
Stérre/mindre férandring
Indikering av kapacitet for kyla/varme (kW)@
Koldmedel R410A

| A=endastkyla
Y = varme och kyla

L Europeisk vattenkylare

(a) |"Tekniska specifikationer" pa sid 17 finns exakta varden.

EWAQ+EWYQ005~007ACV3P

Luftkylda véatskekylare av enhetstyp samt reversibla luft till
vatten-varmepumpar

4PW33165-1F

DAIKIN

Installationshandbok

1



TILLBEHOR Tillampning 2

Komfortkyla och uppvdrmning med en rumstermostat ldmplig fér
véxling mellan kyla/vdrme ansluten till enheten.
Installationshandbok 1
Anvandarhandbok 1 6
Avstangningsventil 2
- Dekal med kopplingsschema 1 : :
(i 6vre enhetslocket) i i
= e |
FCU2
Fjarrkontrollsats 1 FCU3
(digital styrenhet, 4 fastskruvar och 2 pluggar)
1 Reversibel varmepump 7 Avstangningsventil
2 Varmevéxlare FCU1..3 Flaktkonvektor
3 Expansionskarl (anskaffas separat)
I YPEXEMPEL 4 Pump T Rumstermostat eller
5 Avstangni il rumstermostat med véxling
vstangningsventi kyla/varme (anskaffas
Dessa exempel dr endast avsedda som illustration. 6 Kollektor (anskaffas lokalt)
lokalt)
B Pumpdrift och uppvarmning och komfortkyla (komfortkyla och
Tillémpning 1 uppvarmning med en rumstermostat lamplig fér véxling mellan
kyla/vdrme ansluten till enheten)
Uppvérmning och komfortkyla (utan termostat). Beroende p& sasong véljer kunden komfortkyla eller upp-

varmning pa rumstermostaten (T). Detta val &r inte mdjligt via
anvandargranssnittet.

Nar komfortkyla/uppvarmning begars av rumstermostaten (T)
startar pumpen och enheten véaxlar till "komfortkyla"/
"uppvarmning”. Utomhusenheten startar for att uppna énskad
utvattentemperatur (kallt/varmt).

~

PA/AV-instaliningen fér uppvarmning/komfortkyla gérs med
rumstermostaten och kan inte géras med anvandargranssnittet
pa enheten.

A Kontrollera att termostatkablarna ansluts till ratt terminaler

=
o
=
m
o
C
N
m
o
c
w

M) M) (se "Anslutning av termostatkabeln" pa sid 10).
RT2)
1 Reversibel varmepump 7 Bypass-ventil
2 Varmevéxlare FCU1..3 Flaktkonvektor
3 Expansionskarl (anskaffas separat)
4 Pump DC Kontrollpanel
5 Avstangningsventil RT1.3  Rumstermostat
6  Motorstyrd ventil (anskaffas (anskaffas lokalt)
separat)

Den digitala styrenheten (DC) installeras inomhus och ger
anvandaren mojlighet att satta pa eller stinga av enheten (1), valja
mellan kyla och varme (endast fér varmepumpsmodell) och ange
vattentemperaturen. Nér enheten &r aktiverad ger den vatten vid
angiven temperatur till flaktkonvektorerna (FCU1..3).

Installationshandbok EWAQ+EWYQ005~007ACV3P
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OVERSIKT GVER ENHETEN

H
Oppning av enheten
For tillgang till alla huvudkomponenter for installation och service
maste enhetens topp- och frontlucka tas bort.
m Oppna toppluckan (1) genom att lossa de 6 skruvarna och lyfta
upp den.
m Oppna frontluckan (2) genom att lossa de fyra skruvarna och
lyfta av den.
1
2
3
4
W For att komma at kopplingsboxens inre — t.ex. fér anslutning av 5
lokal kabeldragning — kan kopplingsboxens servicepanel (3) tas 6
bort. Lossa d& de tv& skruvarna och lyft upp kopplingsboxens
servicepanel.
A Stang av strdmmen innan du tar bort kopplingsboxens 7
servicepanel.
8
9
10
11
12

uvudkomponenter

/

T

5

s

Kopplingsdosa

Kopplingsboxen innehaller kontakter for stromfdrsérjning och
den digitala styrenheten och enhetens elektroniska och
elektriska huvudkomponenter.

Huvudstrémbrytare

Huvudstrémbrytaren stanger av all stréom till enheten.
Vérmevaxlare

Vatteninloppsanslutning (1" MBSP)
Vattenutloppsanslutning (1" MBSP)

Pump
Pumpen cirkulerar vattnet i vattenkretsen.

Manometer

Manometern mdjliggér avlésning av vattentrycket i vatten-
kretsen.

Expansionskarl (6 liter)

Vattnet i vattenkretsen expanderar med stigande temperaturer.
Expansionskarlet stabiliserar tryckférandringarna som kommer
av den andrade vattentemperaturen genom att ge utrymme for
den andrade vattenvolymen.

Expansionskarlets servicepunkt

Med servicepunkten kan en torr kvavecylinder anslutas for att
vid behov justera expansionskarlets fortryck.

Dranerings- och pafyliningsventil (2x)
Luftningsventil

Aterstaende luft i vattenkretsen tas automatiskt bort via
luftningsventilen.

Vattenfilter

Vattenfiltret renar vattnet fran smuts for att férhindra skador pa
pumpen eller blockering i férangaren. Vattenfiltret bér rengéras
regelbundet. Se "Underhall" pa sid 14.

EWAQ+EWYQ005~007ACV3P
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13

14
15
16

Vattentemperatursensorer

Tva temperatursensorer bestammer vatteninloppstemperaturen
(13a) och vattenutloppstemperaturen (13b).

Kabelinféring for digital styrenhet
Kabelinféring for stromférsérjning

OP10 varmekabel (tillval, visas €j)

Varmekabeln ar lindad runt réren och skyddar férangaren och
vattenkretsen i enheten mot frysning vid laga utomhus-
temperaturer.

Sakerhetsanordningar

INSTALLATION AV ENHETEN

Vilja plats for installationen

Allméanna riktlinjer

A [ ]

Se till att vidta tillrackliga atgarder for att férhindra att
utomhusenheten anvénds som boplats fér smadjur.

B Smadjur som kommer i kontakt med strémférande
komponenter kan orsaka fel, rékutveckling eller
eldsvdda. Ge kunden instruktioner om att halla
omradet omkring enheten rent.

17 Flodesbrytare B Enheten ar avsedd for installation utomhus.
F.I.odesb.!'yltaren kontfroller.ar ﬂo?}et : vattenkretsindochosk#/lqcc:ijar Bm V&l en placering som &r tillrackligt stabil fér att klara av
.varmevaxcarerj mot.rélsnmg och pumpen mot skada. Om flodet enhetens vikt och vibration och dar driftsbullret inte forstarks.
inte uppnar minsta tillatna vattenfléde stangs enheten av.
. ) H Trots att enhetens driftsljud ar lagt bér du undvika att installera
18 (?vertrycksvenhl den pa platser dar dven laga bullernivaer kan vara stérande
Overtrycksventilen férhindrar fér hdgt vattentryck i vattenkretsen (t.ex. sovrumsfénster eller terrasser).
(=3 bar). B Valj en plats dér varmiuften som enheten avger inte orsakar
négon olagenhet.
B Det maste finnas tillrackligt mycket plats for luften att cirkulera
Komponenter i kopplingsboxen os:h qutlntf;lget och qutu_tlopp:at foar _mte blockeras (se "Installation
nara en vagg eller ett hinder" pa sid 4).
B Platsen maste vara fri fran méjliga lackor av lattantandlig gas.
19 Kabeldragskydd W Installera enheten och strémsladdar minst 3 m fran TV- och
Kabeldragskydden mojliggor fastsattning av lokal kabeldragning radioapparater. Detta férhindrar stérning och brus.
for att minska dragbelastning pa kablarna. B | kustomrdden eller andra platser med en salthaltig luft kan
20 Kopplingsplint korrosion forkorta enhetens livslangd. Férhindra  direkt
Kopplingsplinten  méjliggér enkel anslutning av lokal exponering for vindar fran havet.
kabeldragning. B Eftersom enheten avger vatten far inget som ska skyddas fran
fukt placeras under enheten.
Installation ndra en vagg eller ett hinder
B Om detfinns en vagg eller nagot annat hinder som &r i vagen for
enhetens luftintag eller luftutlopp ska avstanden i bilderna
nedan beaktas.
BW Vagghodjden pa utloppssidan maste vara minst 1200 mm.
Sett fran sidan Sett uppifran
>100 >100 >350
>350
[ 1 E]
]
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Vilja en placering i kalla klimat

Om du anvéander enheten nar den omgivande utomhus-
temperaturen &r lag maste du fdlia nedanstaende
instruktioner.

B Fdrhindra exponering fér vind:

* Installera enheten med luftintaget mot vaggen. Installera
aldrig enheten sa att sidan med luftintaget blir direkt utsatt for
vind.

» Installera en avskdrmningsplat pa enhetens utloppssida.

B | omrdden med kraftiga snéfall ska en plats dar snon inte
paverkar enheten valjas for installationen.

Ordna ett stort skyddande tak.
Ordna en stélining.

Installera enheten tillrackligt hogt fran
marken for att férhindra att den técks av
sno.

HW Var noggrann med att skydda vattenkretsen mot frysning. Se
"Skyddar vattenkretsen mot frysning" pa sid 7.

Installationsritning for enheten

>50 1170
137
367 580 69 13 3
00 oy v
FO1 QL M
< {\‘,#
| \ ol |
360 330 ! \
| \ ]
o
( / /
350 / A / ,/// //
S oK N0
1 2 1
Serviceutrymme
1 Fixeringshal
2 Dréneringsutlopp (@18 mm)
3 Vattenintag
4 Vattenutlopp

Indikerade avstdnd méste respekteras for att sékerstélla optimal drift
av enheten. For stérre tillganglighet vid installation eller service kan
enheten placeras langre fran vaggar eller hinder.

Inspektion, skétsel och uppackning av
enheten

B Enheten ar férpackad i en papplada fixerad med remmar.

B Vid leverans skall enheten kontrolleras och eventuellt patraffade
skador skall omedelbart rapporteras till transportbolagets
representant.

H Kontrollera om alla enhetens tillbehor (se "Tillbehér" pa sid 2)
finns med.

B Kontrollera ocksa enhetens tyngdpunktslage. Placera enheten
nara installationsplatsen innan den packas upp fran
originalférpackningen.

W Efter uppackningen kan enheten placeras korrekt med
handtagen pa enhetens bada andar.

Viktig information om det anvanda
koldmedlet

Denna produkt innehaller fluorerade véxthusgaser som omfattas av
Kyotoavtalet. Lat inte gaserna komma ut i atmosfaren.

Kéldmedeltyp: R410A
GWPM-virde: 1975

(1) GWP = Global Warming Potential (vaxthuseffektpaverkan)

Kéldmedelmangden anges pa enhetens namnplat.

Montering av enheten

1 Kontrollera att installationsfundamentet ar tillréckligt starkt och i
vag, sa att enheten inte kommer att orsaka driftsvibrationer eller
buller efter installationen.

2  Setill att enheten &r installerad i vag.

3 Forbered 4 uppsattningar med M8- eller M10-férankringsbultar,
brickor och muttrar (anskaffas lokalt).

4 Fast enheten sédkert med hjalp av férankringsbultar enligt
installationsritningen.
Skruva in forankringsbultarna tills de nar 20 mm Over
fundamentets yta.

e

F
L1
eI

Dréanering

Folj riktlinjerna nedan om dréneringsarbete krévs.

B Tva draneringsutiopp finns i enhetens bottenplat, se
"Installationsritning fér enheten" pa sid 5 (draneringsplugg och
dréneringsslang anskaffas lokalt).

B | kalla omraden ska du inte anvanda en dréneringsslang for
enheten. Annars kan dréneringsvattnet frysa och blockera
draneringen. Om en dréaneringsslang av nagon anledning maste
anvandas rekommenderar vi att du installerar en varmekabel for
att forhindra att draneringsslangen fryser till.

Vattenrordragning

Kontrollera vattensystemets krets

Enheterna &r utrustade med ett vattenintag och ett vattenutiopp fér
anslutning till vattenkretsen. Installationen med denna krets méste
utféras av en behdrig kyltekniker och maste utféras i enlighet med
alla tillampliga europiska och nationella bestammelser.

A Enheten &ar endast avsedd fér anvandning i ett slutet
vattensystem. Anvandning i en dppen vattenkrets kan leda
till omfattande korrosion av vattenréren.

EWAQ+EWYQ005~007ACV3P
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Innan du fortsatter installera enheten bor du beakta féljande punkter:

B Tva avstangningsventiler levereras med enheten. For att under-
latta service och underhall installerar du en ventil vid enhetens
vatteninlopp och en vid enhetens vattenutlopp.

B Dréaneringskranar maste finnas vid alla 1agt belagna punkter i
systemet fér att méjliggéra en komplett tdmning av systemet.
Tva draneringsventiler finns i enheten.

B Luftningsventiler maste finnas vid alla hoégt placerade system-
punkter. Dessa ventiler skall placeras vid platser som ar latt
atkomliga fran servicesynpunkt. Enheten har en automatisk
luftningsanordning. Kontrollera att Iluftningsventilen inte ar
atdragen for hart sa att automatisk luftning av vattenkretsen
fortsatt ar mojlig.

H Kontrollera att komponenterna som installerats i samband med
den lokala rérdragningen tal vattentrycket.

Kontroll av vattenvolym och expansionskarlets
fortryck

Enheten ar utrustad med ett expansionskérl pa 6 liter med ett
standardfértryck pa 1 bar.

For att sakerstdlla korrekt drift av enheten kan fbrtrycket pa
expansionskéarlet behdéva justeras och min- och maxnivan for
vattenvolymen maste kontrolleras.

1 Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen minst &r
10 liter:

oBs! I de flesta luftkonditioneringstillampningar
11-— kommer denna minimumvattenvolym att ge
tillfredsstallande resultat.

| kritiska processer eller i rum med hég varme-
belastning kan dock 6kad vattenvolym kravas.

2 Med tabellen nedan kan du kontrollera om expansionskarlets
foértryck méste justeras.

3 Med tabellen och instruktionerna nedan bestdmmer du om den
totala vattenvolymen i installationen ar under maximalt tillaten
vattenvolym.

Installa-
tionens

Vattenvolym

hojd- <300 | (EWAQ)

>300 | (EWAQ)

<170 | (EWYQ) >170 1 (EWYQ)

skillnad(®

Noédvandiga atgarder:

« Fortrycket maste minskas
enligt berakningen i
"Berakna fortrycket for

Ingen justering av fortrycket expansionskarlet"

<7m kravs. « Kontroll av att
vattenvolymen ar under
den maximalt tillatna
vattenvolymen (med
diagrammet nedan)
Nédvéndiga atgarder:
« Fortrycket maste 6kas
enligt berakningen i
"Berakna fortrycket fér
S7m expansionskarlet" Enhetens expansionskérl &r

« Kontroll av att for litet for installationen.
vattenvolymen ar under
den maximalt tillatna
vattenvolymen (med

diagrammet nedan)

(a) Installationens hdjdskillnad: héjdskillnaden (m) mellan den hdgsta punkten
i vattenkretsen och enheten. Om enheten finns pa den hégsta punkten
i installationen anses installationshéjden vara 0 m.

Berdkna fortrycket for expansionskarlet

Det fortryck (Pg) som ska stéllas in beror pa den maximala
installationshéjdskillnaden (H) och beréknas enligt nedan:

Pg=(H/10+0,3) bar
Kontroll av den maximalt tillatna vattenvolymen

Sa hér bestdmmer du den maximalt tillatna vattenvolymen i hela
kretsen:

1 Bestdm motsvarande vattenvolm for det berdknade fortrycket
(Pg) med diagrammet nedan.

2 Kontrollera att den totala vattenvolymen i hela vattenkretsen
understiger detta varde:

Om det inte gor det ar expansionskarlet i enheten for litet for
installationen.

25
AN
.
2 A
® AN EWAQ
% \\ v
51.5 AN
2 AN
o AN
5 1 AN N
o AN
S AN
\C EwWYQ
\(\ N
05 NN
0.3 AN

010 50 100 150 200 250 300 350 400 450
maximum water volume [l]

pre-pressure = foriryck
maximum water volume = maximal vattenvolym
Exempel 1

En enhet av varmepumpsmodell installeras 5m under vatten-
kretsens hégsta punkt. Den totala vattenvolymen i vattenkretsen ar
100 I.

| det har exemplet krévs inga atgéarder eller justeringar.
Exempel 2

En enhet av varmepumpsmodell installeras 4 m under
vattenkretsens hdgsta punkt. Den totala vattenvolymen i
vattenkretsen ar 190 .

Resultat:

W Eftersom 190 | ar hégre an 170 | maste fortrycket minskas (se
tabellen ovan).

B Det nédvandiga fortrycket ar.
Pg = (H/10 + 0,3) bar = (4/10 + 0,3) bar = 0,7 bar

B Motsvarande maximal vattenvolym kan utldsas ur diagrammet:
cirka 200 I.

W Eftersom den totala vattenvolymen (190 I) &r under den maxi-
mala vattenvolymen (200 |) ar expansionskarlet tillrackligt for
installationen.

Stalla in fortrycket for expansionskarlet

Nar standardfortrycket pa expansionskarlet (1 bar) behdver dndras
ska du beakta féljande riktlinjer:

B Anvand endast torrt kvive for justering av expansionskérlets
fortryck.

B Olamplig instalining av expansionskarlets fortryck kommer att
leda till driftfel i systemet. Darfor kan fortrycket endast justeras
av en licensierad installator.

Installationshandbok
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Anslutning av vattensystemet

Vattenanslutningar ska utféras i éverensstdmmelse med vad som
framgar av installationsritningen som medféljer enheten, avseende
vattenintag respektive vattenutslépp.

ﬁ Var forsiktig sa att enhetens ror inte deformeras av onddigt
mycket kraft vid réranslutningen.

Om smuts tranger in i vattensystemet kan allvarliga problem uppsta.
Beakta darfor alltid féljande nér vattenkretsen ansluts:

W Anvand endast rena rér.
B Rikta réren nedat nar du tar bort grader.

W Tapp till réranden nar du satter in roret i vidggen sa att inte
smuts och damm kommer in.

B Anvidnd en bra géngtatning fér att tata anslutningarna.
Téatningen maste kunna klara systemets tryck och temperaturer
och maste ocksa tala den glykol som tillsatts vattnet.

B Vid anvandning av andra metallrér &n massing maste du isolera
bada materialen fran varandra fér att férhindra galvanisk
korrosion.

B Eftersom méssing &r ett mjukt material ska du anvanda lampliga
verktyg for anslutning av vattenkretsen. Olampliga verktyg
skadar réren.

B Det ar nédvandigt att 6ka avstandet mellan avsténgningsventiler
fér att underlatta installationen.

Installationsexempel

NAA AN

NQ

For sakring av enhetens rér

For anslutning av avsténgningsventilen
Vattenintag

Vattenutlopp

Rund kontakt 2x 1" Female BSP (anskaffas lokalt)
1" Male BSP-rérande (anskaffas lokalt)

O A WN =

Skyddar vattenkretsen mot frysning

Frost kan skada enheten. Darfér maste vattenkretsen skyddas med
en varmekabel eller med glykol i vattnet, i kallare klimat.

Med varmekabel

1 Kontrollera att enhetens vérmekabel &r installerad.
(Anslutningarna fér den fabriksmonterade varmekabeln &r gjord
pa kontakterna 4/5 i kopplingsboxen).

A For att varmekabeln ska fungera maste enheten vara

stromsatt och huvudstrémbrytaren paslagen. Koppla

darfér aldrig bort strommen och sl& aldrig av
huvudstrombrytaren langa tider under kalla perioder!

2 Installera en varmekabel (anskaffas lokalt) pa utomhus-
rérdragningen. Stromférsérjningsanslutningar fér denna varme-
kabel maste géras pa kontakterna 4/5 i kopplingsboxen férutsatt
att varmekabeln &r av en typ som inte férbrukar mer an 200 W.

Om varmekabeln férbrukar mer an 200 W maste den
héar varmekabeln anslutas till en separat strémkalla
och inte till virmekabelkontakterna 4/5!

Med glykol

Beroende pa den férvéntade lagsta utomhustemperaturen ska du
kontrollera att vattensystemet &r fyllt med en viktkoncentration av
glykol enligt tabellen nedan.

Minsta
utomhustemperatur
Etylenglykol 10% 15% 25% 35%
Propylenglykol 10% 15% 25% 35%

Se &ven "Kontroller fore start" pa sid 11.

Forsta start vid laga omgivningstemperaturer

oBs! For att sékerstélla att enheten arbetar i sitt driftintervall
[ ol sa fort som méjligt (vattentemperaturen >30°C) ska
belastningen vid start minskas sa mycket som mgjligt.

Du kan goéra detta genom att stédnga av flaktarna for
flaktkonvektorer tills vattentemperaturen 6kat till 30°C.

Fylla pa vatten

1 Anslut vattentillférseln till drénerings- och péafyliningsventilerna
(se "Huvudkomponenter" pa sid 3).

2  Fyll pa med vatten tills manometern indikerar ett tryck pa cirka
2,0 bar. Tém kretsen pa Iuft i stérsta méjliga utstrackning med
luftningsventilerna.

OBS! H Vid pafylining kan det vara omdgjligt att fa bort all

fé— luft ur systemet. Aterstaende luft kommer att tas

bort med de automatiska Iuftningsventilerna

under systemets forsta drifttimmar. Ytterligare
vattenpafylining kan sedan kravas.

B Vattentrycket som indikeras pa manometern
varierar beroende pa vattentemperaturen (hdgre
tryck vid hogre vattentemperatur).

Vattentrycket ska hela tiden vara éver 0,3 bar foér
att luft inte ska komma in i kretsen.

B Enheten kan témma ut éverflédigt vatten genom
Overtrycksventilen.
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Rorisolering

Vattenkretsens inomhus- och utomhusdel maste isoleras for att for-
hindra kondensation vid kyldrift och férsamrad kyl- och
varmekapacitet.

Kabeldragning

A H All elinstallation maste utféras av behorig elinstallatér
och installationen maste félja aktuella europeiska och
nationella regler inom omrédet.

B Elinstallationen pa plats maste félja de instruktioner
som ges nedan, och O&verensstdmma med det
kopplingsschema som levererats tillsammans med
enheten.

B Anvand alltid en dedikerad strémférsérjning. Dela
aldrig strémférsdrjning med nagon annan apparat.

W Jorda enheten ordentligt. Jorda inte enheten till ett
vattenror, ett vagfrontskydd eller en jordledning for
telefon. Ofullstandig jordning kan leda till elektriska
stotar.

B Installera en jordfelsbrytare. Enheten anvander en
inverterare, vilket innebar att en jordfelsbrytare som
kan hantera hégre &vertoner méaste anvandas for att
undvika fel pa sjalva jordfelsbrytaren.

W Kontrollera att huvudbrytaren har ett kontakt-
mellanrum p& minst 3 mm fér alla poler.

Internt kopplingsschema - Komponentlista

Se det inre kretsschemat som medféljer enheten (p& insidan av
enhetens dvre lucka). Féljande férkortningar anvands.

Tillganglig kopplingsbox

ATP Huvudkretskort

A2P i Kretskort for digital styrenhet (inomhus)

ESH .o Varmekabel (endast modeller med varmekabel
(tillval OP10))

E6H ... Lokalt anskaffad varmekabel (endast modeller
med varmekabel (tillval OP10))

FUT o Séakring 3,15 AT 250 V

FU2 .. Sakring 5 A 250 V (endast modeller med
varmekabel (tillval OP10))

KIM. e Relé (endast modeller med véarmekabel
(tillval OP10))

Pump

Jordfelsbrytare

Termistor fér vdrmevaxlarens utloppsvatten
Termistor for vatskesidans kéldmedel
Termistor fér inloppsvatten
Flédesbrytare

Huvudstrémbrytare

Dipswitch

Transformator 24 V for kretskort
X10A, X15A............ Kontakt

X17A~X20A.... .Kontakt

Kontakt

Kontakt

Kontakt

Kopplingslist

Ej tillganglig kopplingsbox
Kontakt
... Kontakt
Sé&kring 30 A 250 V

Sékring 3,15 A 250 V
.. Kontakt
Spéanning
Reaktor
.. Kontrollampa
Kompressormotor
Flaktmotor
Magnetrela
.. Magnetrela
Neutral
.. Kretskort
Kraftmodul
Overbelastningsskydd

.... Thermistor
S2~8102.......ceeee. Kontakt
SA2...oie, Avledare
SHEET METAL...... Fixerad kopplingslistplat
SWH L Brytare for tvingad drift
SW4 . Brytare for lokal instéllning
U VW, X11A......... Kontaktdon
V2,V3,V5,V6,V11... Varistor
Kopplingslist
.. Elektronisk expansionsventilspole
Magnetventil for reversering, spole
Ferritkarna

Kabeldragning

.. Kopplingslist
Kontaktdon
O e Terminal
D e Skyddsjord

(1) Detta kopplingsschema géller endast utomhusenheten

(4) Enheten far inte tas i drift genom kortslutning av skydds-
anordningarna Q1L, S1L.

BLK : Svart GRY :Gra VIO :Violett
BLU :Bla PNK  :Rosa WHT  :Vit
BRN  :Brun ORG :Orange YLW  :Gul
GRN  :Gron RED :Rad

Riktlinjer for kabeldragning

ﬂ Vid fixering av kablar i enheten far dessa inte vidréra
pumpen eller kéldmedelréren.

Utrustning som uppfyller EN/IEC 61000-3-12(")

B Lokal kabeldragning fér enheten ska anslutas till kopplings-
plinten i kopplingsboxen. Fér att fa tillgang till kopplingsplinten
6ppnar du enhetens &vre lock och kopplingsboxens
servicepanel, se "Oppning av enheten” pa sid 3.

B Kabeldragskydd finns pa kopplingsboxens sida. Fixera alla
kablar med dragskydden for att minska dragbelastningen.

(1) Europeisk/internationell teknisk standard som anger grénserna fér
Svertoner som produceras av utrustning ansluten till offentliga
lagspanningssystem med instrdm >16 A och <75 A per fas.
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B Enhetens bakre lock ar forsett med 2 hal fér genomféring av Montera

kabeln foér den digitala styrenheten (minsta halet) och strém-

férsorjningen (stérsta halet) i enheten. Se "Huvudkomponenter" g

pa sid 3.

Den digitala styrenheten, som levereras i en sats, ska

Anvand dubbelisolerade kablar eller placera kablarna utanfor
enheten i ett skyddsrér for att undvika skada p& kablarna som 1
orsakas av friktion pa enhetens botten.

W Stromférsériningskabeln méaste véljas i enlighet med lokala och
nationella lagar och férordningar.

Anslutning av stromforsorjning 2

A Sl& ifrdn strommen innan du utfér ndgra kopplingar.

1 Utga ifran ratt typ av kabel (se ovan), anslut matningskretsen till

Ta bort den digitala styrenhetens frontpanelen.

For in en skruvmejsel i sparen (1) i den
bakre delen av den digitala styrenheten och
ta bort den framre delen av den digitala
styrenheten.

monteras inomhus.
§ AN
\‘/

anslutningsstiffen L och N pa huvudisoleringsbrytaren i
kopplingsboxen.

1
Fést den digitala styrenheten pa en plan
yta.
q? [=3
6 -3
7
oBs! Var forsiktig sa att du inte drar &t monteringsskruvarna

fL— for hart sa att den nedre delen av den digitala

styrenheten blir skev.

oBs! For enkel anslutning av kablarna maste bakdelen
‘-L— av brytaren lossas genom att spaken vrids ett 3
kvarts varv och dérefter 6ppna brytarens bakdel.

2 Anslut jordledaren (gul/grén) till jordskruven pa kopplingsboxens
monteringsplat.

3 Fixera kabeln med kabeldragskydd for att minska drag-
belastning pa kablarna.

Obs! Endast relevant kabeldragning visas.

Installation av den digitala styrenheten

Enheterna ar utrustad med en digital styrenhet fér enkel installning,
anvandning och underhall av enheten. Folj denna installations-
procedur innan du anvander styrenheten.

Kabelspecifikationer

Kabelspecifikation

Typ 2-tradig
Diameter 0,75-1,25 mm? 4
Maxlangd 500 m
oBs! Kablaget for anslutning medféljer inte.

P

Inkoppling av enheten

S

1 67 1 67
]T@@EHEN@@ ?[@]@@@EE
E | —
©

o
I, S
® o
()

P2 P1

pce [ 3— ece

4 5

Kylenhet

Den digitala styrenhetens bakdel.
Den digitala styrenhetens frdmre del.
Inkoppling fran baksidan

Inkoppling fran éversidan

g H W N =

6 Knipsa upp hal fér kabeldragningen med en tang eller liknande.

Anslut terminalerna pa 6verkanten av den digitala styrenheten
och terminalerna i enheten (P1 till 6, P2 till 7).

oBS! H Vid kabeldragning ska du halla kablarna ifran
‘!'l-— stromférsorjningens kablage for att undvika
stérningar (brus).

B Skala bort skarmningen for
den del som ska féras i%
genom insidan pa den digi- / ‘

tala styrenhetens hélje (/).

Sétt tillbaka den digitala styrenhetens éverdel.

ﬁ Kontrollera att ingen kabel hamnar i klam vid
anslutningen.

Satt forst tillbaka clipsen i underkant.
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Fiarrstyrning AV/PA och kyla/virme

Fjarrstyrning av enheten kan géras med en spéanningsfri kontakt.
Beroende pa instéllning av den digitala styrenheten kors enheten i
komfortkyla- eller uppvarmningslége.

Anslutning av termostatkabeln

Anslutning av termostatkabeln beror pa tillampningen.

Se aven "Typexempel" pa sid 2.

| f6ljande tabell sammanfattas den nédvéndiga konfigurationen och

termostatkabeldragningen i

kopplingsplinten i

kopplingsboxen.

Pumpdrift anges i den tredje kolumnen. De tre sista kolumnerna

indikerar  om
anvandargranssnittet (Ul —
termostaten (T):

foljande

funktionalitet ~ ar
user

tillganglig  pa

interface) eller hanteras av

+ uppvarmning eller komfortkyla p&/av (‘cas’)

* byte av uppvarmning/komfortkyla

(s8:/%)

+ programtimers f6r uppvarmning och komfortkyla (@)

s : : SENF g
Termostatkrav Termostat Konfiguration Pumpdrift -  WE O
. Ingen termostat  kabeldragning: panar enheten ul ul ul
W Kontaktspanning: 230 V. arpa
p d Terminal block
rocedur HCN
1 Anslut termostatkabeln il korrekta kontakter enligt 8| gl 1'0
kabeldiagrammet.
Termostat med kabeldragning: pa vid Upp- T T —
Termostat fér uppvarmning/ vaxling - varmnings-
komfortkyla Fjarrstyrning PA/AV uppvarmning/ Terminal block begaran eller
komfortkyla HCN komfortkylning
Terminal block Terminal block 213110 itj):qgs?ran *
HCN HCN termostaten
8[9]10 8[9]10 o
HC T \‘h
th sw
Fjarrstyrning kabeldragning: pa nar T — —
PA/AV fjarrstyrningen
Terminal block ar pa
2 Fixera kabeln med kabeldragskydd foér att minska drag- HC N
belastning pa kablarna. 8|9]10
OBS! B Nar en rumstermostat &r ansluten till enheten ar T
‘-L— programtimers fér uppvarmning och komfortkyla
aldrig tillgangliga. Andra programtimers paverkas "
inte. Mer information om programtimers finns i
bruksanvisningen. th= Termostatkontakt
B Nar en rumstermostat &r ansluten till enheten och C=Kylningskontakt
s#¢/#-knappen eller ‘s -knappen trycks ned H= Varmekontakt
kommer indikatorn fér centraliserad styrning [A] N= neutral
blinka for att indikera att rumstermostaten har
prioritet och styr pa/av-drift och andring av driften.
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START OCH KONFIGURATION

Kontroller fore drift

Kontroller fore start (fore forsta start eller vid omstart efter
en langre period av inaktivitet)

A Sla ifrdn strdmmen innan du utfér nagra kopplingar.

Efter installation av enheten, kontrollera féljande innan du slar pa
strémbrytaren:

1

Féltledningar

Kontrollera att kabeldragningen gjorts enligt instruktionerna och
riktlinjerna under "Kabeldragning" pa sid 8.

Satta pa enheten

1  Satt pa enheten med huvudstrémbrytaren.

2 Nar strommen till enheten &r paslagen visas "88" pa den digitala
styrenheten vid initiering, vilket kan ta upp till 10 sekunder.
Under denna process kan den digitala styrenheten inte
anvandas.

Stalla in pumphastigheten

Pumphastigheten kan véljas p4 pumpen (se "Huvudkomponenter" pa
sid 3).

Standardinstéliningen &r hégsta hastighet (lll). Om vattenflédet i
systemet ar for hogt (t.ex. ljudet fran rinnande vatten i installationen)

2 Inre ledningar kan hastigheten sénkas (1 eller I1).
Kontrollera att inga |6sa kablar eller skadade komponenter finns o . ) .
ikopplingsboxeng P Det tillgangliga externa statiska trycket (ESP, anges i mH50) i
’ funktion av vattenflddet (I/min) visas i diagrammet nedan.
3  Fastséttning
Se till att enheten sitter fast ordentligt, detta fér att undvika 7
onormala ljud och vibrationer. 5
4  Skadad utrustning
Kontrollera insidan av enheten for att se om komponenter ar 5
skadade eller rér klamda. Q 4
I
5 Koldmedelsléckor £ 3
Leta pa insidan av enheten efter kéldmedelslackor. Om du % \ \
upptacker en kdéldmedelslacka kontaktar du din Daikin- 2 N
aterforsaljare. \ \ \I |
1
6 Natspanning \ \ \
oy s . T 0 —
Korjtro_llera nafspanmng"en over forsorjnlnqspgnelen, 3 7 9 111'213 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39
Spanningen ska dverensstimma med spanningen pa etiketten [V/min]
pa enheten.
7  Avsténgningsventiler
Kontrollera att avstangningsventilerna &r korrekt installerade och
helt 6ppna.
8  Vattentryck
Kontrollera att enheten ar fylld med vatten och att vattentrycket
ar ungefar 2,0 bar.
9  Skydd mot frysning
| kallare klimat (omgivningstemperaturen kan bli 1agre an 0°C)
méste du kontrollera att enheten &r skyddad mot frysning med
en varmekabel eller genom att blanda ut vattnet med glykol.
Se aven "Skyddar vattenkretsen mot frysning" pa sid 7.
EWAQ+EWYQ005~007ACV3P Installationshandbok
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Installningar

Enheten bor konfigureras av installatéren for att matcha installations-
miljon (utomhusklimatet, o.s.v.) och anvandarens expertis. Till detta
kommer ett antal lokala instaliningar. Dessa instéllningar kan nas och
programmeras via den digitala styrenheten.

Varje lokal instéllning far ett 3-siffrigt nummer eller kod, t.ex. [1-02],
som indikeras pa den digitala styrenhetens display. Den forsta siffran
[1] indikerar den 'férsta koden' eller lokala installningsgruppen. Den
andra och tredje siffran [02] indikerar tillsammans den 'andra koden'.

En lista 6ver alla lokala instéllningar och standardvarden finns under
"Instéllningar, tabell" pa sid 13. | samma lista finns 2 kolumner for
registrering av datum och vérde fér &ndrade faltinstéliningar som
skiljer sig fran standardvardet.

En detaljerad beskrivning av alla lokala instéllningar finns under
"Detaljerad beskrivning" pa sid 12.
Procedur

Sa har &ndrar du en eller flera lokala installningar:

7 DAIKIN

SETTING

1 Tryck pa knappen +& i minst 5 sekunder for att 6verga till FIELD
SET MODE (installningslage).

Ikonen SETTING (3) visas. Den aktuella instéllningskoden visas
8-88 (2), med instéllt varde till hoger 888 (1).

2 Tryck pa ®TEMPLA J-knappen for att vélja forsta instéllningskod.
3  Tryck pa ®TEMP¥ J-knappen for att vélja andra installningskod.

4 Tryck pa ®TIMERCa J-knappen och @TIMERC¥ J-knappen for att
andra installningsvérde for den valda installningen.

5 Spara det nya vardet genom att trycka pa knappen ®%&.
6  Upprepa steg 2 till 4 f6r att &ndra instéllningar efter behov.

7 Nér du ar klar trycker du pa knappen % for att lamna FIELD
SET MODE (instaliningslaget).

oBs! Andringar av en specifik installning lagras endast nar
[ bay knappen @i trycks ned. Om du gar till en annan
installningskod eller trycker pa knappen +& ignoreras

den gjorda andringen.

0BS! W Fore leverans har vardena instéllts enligt
[ lay "Installningar, tabell" pa sid 13.

W Nar du ldmnar FIELD SET MODE (installnings-
l4ge) kan "BE" visas pa den digitala styrenhetens
LCD-panel medan enheten initieras.

Detaljerad beskrivning
[0] Anvéndarbehérighetsniva

Vid behov kan funktioner fér den digitala styrenheten som &r
tillgangliga fér anvéndaren begrénsas med antalet knappar som kan
anvandas. Detta kan férhindra att anvandaren stér korrekt drift av
installationen.

Tre behdrighetsnivder &r tillgéngliga (se tabellen nedan). Véxling
mellan niva 1 (standard) och niva 2/3 gérs med féljande 4 knappar
samtidigt i mer &n 5 sekunder (i normallége): &2, ®&, OTIMER(Ca )
och @TIMERCY_J. Tryck pa dessa 4 knappar for att véxla till niva 2/3,
tryck en gang till i 5 sekunder for att vaxla tillbaka till niva 1. Nar niva
2/3 valts bestdms den aktuella behérighetsnivan — antingen niva 2
eller niva 3 — bestédms av den lokala instaliningen [0-00].

W [0-00] Anvandarbehérighetsniva: tillampligt behorighets-
nivanummer (niva 2 eller niva 3). Se tabellen nedan.

Behdrighetsniva

LGET ] n 3

PA/AV-KNAPP @ ONOFF kan kan kan
-— anvindas | anvidndas | anvindas
Driftvéxlingsknapp ¥k kan kan kan
o~ anvandas | anvéndas | anvandas
Varmvattenberedare | — Ej tillgéngligt —
Installningsknappar for M®a)
varmvattenberedarens gg — Ej tillgdngligt —
temperatur MOy
Temperaturinstalinings- ®TEMP
knappar a) kan kan kan
®TEMP anvandas | anvandas | anvandas
7]
Tidsinstallningsknappar @TIMER
a] kan
@TIMER anvéandas
v]
Programmeringsknapp & kan
anvéandas
Aktiverings-/
: N . kan kan
inaktiveringsknapp for O x a
programtimern anvéandas | anvandas
Knapp for tyst drift © kan
anvéandas
Knapp for
M = kan
véderberoende ®E u
temperaturinstéllning anvandas
Knapp for inspektion/ & kan
testkérning = anvéandas

[1] Vaderberoende temperaturinstélining (endast varmepump-
modeller)

Den véaderberoende temperaturinstaliningen definierar parametrarna
fér véderberoende drift av enheten. Vid vaderberoende drift bestdms
vattentemperaturen automatiskt beroende pa utomhustemperaturen:
Kallare utomhustemperaturer resulterar i varmare vatten och vice
versa. Vid vaderberoende drift kan anvandaren véxla
vattentemperaturen uppat eller nedat med maximalt 5°C. Se
bruksanvisningen fér mer information om vaderberoende drift.

W [1-00] Lag omgivningstemperatur (Lo_A): lag
utomhustemperatur.
m [1-01] Hoég omgivningstemperatur (Hi_A): hég

utomhustemperatur.

W [1-02] Instéliningstemperatur f6r lag omgivningstemperatur
(Lo_Ti): malinstélining fér utgédende vattentemperatur nar
utomhustemperaturen motsvarar eller faller under den laga
omgivningstemperaturen (Lo_A).

Observera att Lo_Ti-vardet ska vara hdgre an Hi_Ti, efter-
som varmare vatten krévs fér lagre utomhustemperaturer
(d.v.s.Lo_A).
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W [1-03] Installningstemperatur fér hég omgivningstemperatur
(Hi_Ti): malinstéllning fér utgdende vattentemperatur nar
utomhustemperaturen motsvarar eller stiger éver den héga
omgivningstemperaturen (Hi_A).

Observera att Hi_Ti-vardet ska vara /dgre an Lo_Ti, eftersom
hégre utomhustemperaturer (d.v.s. Hi_A) inte kraver lika
varmt vatten.

T, A
Lo Ti NN
- o~ +05
Hi_Ti g 00  Shift value
- -05
N
>
Lo A Hi A Ta
Ty Malvattentemperatur
Ta Omgivningstemperatur (utomhus)

Shift value = Véxlingsvarde

[3] Automatisk omstart

N&r strommen atervander efter ett strémavbrott tillampar den
automatiska omstartsfunktionen anvandargranssnittets instéllningar
vid strémavbrottet.

OBS! Vi rekommenderar darfér att du alltid har den
f‘-— automatiska omstartsfunktionen aktiverad.

Observera att med funktionen inaktiverad aktiveras inte
programtimern nar strdmmen atervander efter ett stromavbrott. Tryck
pa knappen @i for att aktivera programtimern igen.

M [3-00] Status: °Definierar om den automatiska omstarts-
funktionen ar PA (0) eller AV (1).

[9] Kylnings- och uppvarmningstemperaturer

Syftet med den har instéliningen ar att férhindra anvandaren fran att
vélja en felaktig (d.v.s. fér varm eller for kall) utvattentemperatur.
Dessutom kan temperaturintervallen fér vdrme och kyla som ar
tillgéngliga fér anvandaren konfigureras.

W [9-00] Ovre gréns fér uppvarmningstemperaturen: maximal
utvattentemperatur fér uppvarmning.

M [9-01] Nedre grans fér uppvarmningstemperaturen: minsta
utvattentemperatur fér uppvarmning.

W [9-02] Ovre gréns fér kylningstemperaturen: maximal
utvattentemperatur for kylning.

M [9-03] Nedre grans for kylningstemperaturen: minsta
utvattentemperatur for kylning.

Instéllningar, tabell

Forsta Andra

kod kod Instéllningsnamn

‘ Annan installationsinstéllining &n standardvéardet ‘

Vérde Datum Vérde Intervall Steg  Enhet

‘ Datum

0 Anviéndarbehorighetsniva
00 Anvandarbehérighetsniva ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 3 ‘ 2~3 ‘ 1 ‘ —
1 Véderberoende temperaturinstélining
00 Lag omgivningstemperatur (Lo_A) -10 -20~5 1 °C
01 Hég omgivningstemperatur (Hi_A) 15 10 ~ 20 1 °C
02 :rlizt_éi_lllir;ingstemperatur for lag omgivningstemperatur 40 25 .. 55 1 oc
03 :Dsit_é;lll_li;ingstemperatur fér hég omgivningstemperatur 25 25 .. 55 1 °c
2 Ej tillgéangligt
3 Automatisk omstart
00 Status ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 0 (PA) ‘ 01 ‘ — ‘ —
4 Ej tillgangligt
5 Ej tillgéangligt
6 Ej tillgangligt
7 Ej tillgéangligt
8 Ej tillgangligt
9 Kylnings- och uppvéarmningstemperaturintervall
00 Ovre grans fér uppvarmningstemperaturen 55 37 ~ 55 1 °C
01 Nedre gréns fér uppvarmningstemperaturen 25 25~ 37 1 °C
02 Ovre grans fér kylningstemperaturen 20 18 ~ 20 1 °C
03 Nedre gréns fér kylningstemperaturen 5 5~18 1 °C
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Testkorning och slutkontroll

Installatéren har en skyldighet att kontrollera att enheten fungerar
korrekt efter installationen.

oBs! Observera att under enhetens férsta driftperiod kan
[l ndédvandig ineffekt vara hégre an vad som anges pa
enhetens namnplat. Detta beror pa att kompressorn
behdver cirka 50 timmars drift innan den nar en jamn

drift och stabil strémférbrukning.

Testdrift
1 Tryck pa knappen +& 4 ganger sa att ikonen TEST visas.

2 Beroende pa enhetsmodellen méaste uppvarmningsdrift och/eller

kylningsdrift testas enligt nedan (om ingen atgard utférs under

10 sekunder kommer den digitala styrenheten att aterga fill

normalladge. Du kan ocks& aterga till normallage genom att
trycka pa knappen &):

+ Du kan testa upppvarmningsdrift genom att trycka pa

knappen /4 sa att ikonen % visas. Starta testdriften med

knappen ‘&

ONIOFF
-—
+ Du kan testa kyIningsdrift genom att trycka pa knappen s#:/3
sé& att ikonen #: visas. Starta testdriften med knappen ‘cas .

3  Testdriften avslutas automatiskt efter 30 minuter eller om nar
installd temperatur uppnas. Du kan avsluta testdriften manuellt
genom att trycka en gang pa knappen ‘aass - Om nagra felaktiga
anslutningar eller fel uppstar visas en felkod pa den digitala
styrenheten. Annars atergar den digitala styrenheten till normal
drift.

4  For beskrivning av felkoderna, se "Felkoder" pa sid 16.

oBs! Du kan visa den senaste felkoden genom att trycka pa
‘%— knappen . Tryck pa knappen -2 4 ganger for att
ateruppta normal drift.

Slutgiltig kontroll

Las féljande rekommendationer innan du lamnar dver ansvaret for
enheten till anvandaren.

HW Nar installationen slutforts och alla nédvandiga instaliningar
gjorts stédnger du enhetens alla paneler.

HW Servicepanelen i kopplingsboxen far bara 6ppnas vid underhall
av behorig elektriker.

UNDERHALL

For att enheterna skall fungera s bra och palitligt som majligt, bor
man genomféra ett antal regelbundna kontroller av enhet och
ledningar.

Om enheten anvands for luftkonditionering, ska ovannamnda
kontroller genomféras minst en gang om aret. Om enheten anvénds
fér andra &ndamal ska kontrollerna genomféras var 4:e manad.

A Foére samtliga underhalls- och reparationsarbeten maste
huvudstrémbrytaren slas ifran, sékringarna tas ut eller
enhetsskydden aktiveras.

Rengér aldrig enheten med vatten under hogt tryck.

Obs! Vissa av enhetens komponenter kan vara extremt varma.

Kylenhet

1 Luftvarmevaxlare

Ta bort damm och andra féroreningar fran spiralens lameller
med en borste och tryckluft. Blas fran insidan av enheten. Var
forsiktig sa att du inte skadar lamellerna.

2  Flaktmotor
B Gor rent motorns kylflansar.
B Undersék onormala ljud. Om flakten eller motorn &r skadad
kontaktar du din Daikin-aterforsaljare.
3  \Vattentryck

Kontrollera att vattentrycket ar dver 0,3 bar. Fyll pa vatten om
det behdvs.

4  \Vattenfilter
Rengér vattenfiltret.

5  Vattendvertrycksventil

Kontrollera att dvertrycksventilen fungerar korrekt genom att
vrida den réda knoppen pa ventilen moturs:

B Om du inte hér n&got skramlande ljud kontaktar du din
Daikin-aterforsaljare.

B Om vattnet fortsétter rinna ut ur enheten sténger du forst
avstangningsventilerna for bade vatteninloppet och vatten-
utloppet och kontaktar sedan din lokala Daikin-aterférsaljare.

Digital styrenhet

Den digitala styrenheten kraver inget underhall.

Ta bort smuts genom att torka den med en mjuk och fuktig trasa.
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FELSOKNING

| det har avsnittet finns anvéndbar information fér att séka orsaken till
fel som kan uppsta i enheten och avhjalpa dem.

Allmanna riktlinjer

Innan du pabdrjar felsékningsproceduren genomfér du en visuell
inspektion av enheten och letar efter uppenbara fel som t.ex. l6sa
kontakter eller felaktig kabeldragning.

Las noga igenom det har avsnittet, innan du kontaktar din Daikin-
aterforsaljare, det kan spara dig bade tid och pengar.

Symptom 2: Pumpen fér ovésen (kavitering)

TROLIG ORSAK

ATGARD

Det finns luft i systemet.

Lufta.

For lagt vattentryck vid pumpens
inlopp.

« Kontrollera paA manometern att
vattentrycket ar tillrackligt.
Vattentrycket maste vara >0,3 bar
(kallt vatten), >> 0,3 bar (varmt
vatten).

« Kontrollera att manometern ar hel.

« Kontrollera att expansionskarlet ar
helt.

« Kontrollera att instéllningen pa
fortrycket pa expansionskarlet ar
korrekt (se "Stalla in fortrycket for
expansionskarlet" pa sid 6).

A Innan en inspektion gérs av enhetens kopplingsbox maste
enheten vara avstangd med huvudstrémbrytaren.

Nar ett skydd utlésts kontrollerar du varfér skyddet I6ste ut innan du
aterstaller det. Du far aldrig koppla férbi skydd eller &ndra dem till ett
annat varde an det fabriksinstéllda. Om du inte kan hitta orsaken till
ett fel kontaktar du din lokala Daikin-aterforsaljare.

Allmanna symptom

Symptom 1: Enheten &r paslagen (‘e -lampan ar tand), men enheten
koér inte uppvarmning eller kylning som véntat

TROLIG ORSAK ATGARD

Temperaturinstéllningen &r felaktig. Kontrollera styrenhetens

temperaturinstéllning.

« Kontrollera att alla vattenkretsens
avstangningsventiler &r helt
6ppna.

+ Kontrollera om vattenfiltret
behover rengéras.

« Kontrollera att det inte finns nagon
luft i systemet (lufta systemet).

« Kontrollera p4 manometern att
vattentrycket ar tillrackligt.
Vattentrycket maste vara >0,3 bar
(kallt vatten), >> 0,3 bar (varmt
vatten).

« Kontrollera att pumphastigheten &r
installd pa hégsta hastigheten (ll1).

« Kontrollera att expansionskarlet ar
helt.

« Kontrollera att motstandet i
vattenkretsen inte &r fér hogt for
pumpen (se "Stélla in
pumphastigheten” pa sid 11).

Vattenflédet ar for lagt.

Vattenvolymen i installationen &r fér | Kontrollera att vattenvolymen i

lag. installationen dverstiger
minimivérdet (se "Kontroll av
vattenvolym och expansionskarlets
fortryck" pa sid 6).

Symptom 3: Vattenévertrycksventilen 6ppnas

TROLIG ORSAK

ATGARD

Expansionskarlet ar trasigt.

Byt ut expansionskarlet.

Vattenvolymen i installationen ar fér
hég.

Kontrollera att vattenvolymen i
installationen inte éverskrider
maximalt tillatet varde (se "Kontroll
av vattenvolym och
expansionskarlets fortryck” pa sid 6).

Symptom 4: Vattendvertrycksventilen lacker

TROLIG ORSAK

ATGARD

Smuts blockerar
vattendvertrycksventilens utlopp.

Kontrollera att évertrycksventilen
fungerar korrekt genom att vrida den
roda knoppen pa ventilen moturs:

» Om du inte hér nagot skramlande
ljud kontaktar du din Daikin-
aterforsaljare.

» Om vattnet fortsatter rinna ut ur
enheten stanger du forst
avstangningsventilerna fér bade
vatteninloppet och vattenutloppet
och kontaktar sedan din lokala
Daikin-aterférsaljare.
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Fel-

Felkoder kod Felorsak Atgard
= Flaktlasfel (flakten ar last). Kontrollera att flakten inte &r
igensatt av smuts. Om flakten &r
Nar ett skydd 18st ut blinkar den digitala styrenhetens panel och en igensatt kontaktar du din lokala
felkod visas Daikin-aterférsaljare.
. . o . . EB Overstrémsfel Kontrollera att enheten arbetar
En lista dver alla fel och atgarder finns i tabellen nedan. i sitt driftsintervall (se "Tekniska
2 N u u . . specifikationer" pa sid 17).
Aterstall skyddet genom att stdnga av enheten och sétta pa den igen . o o P . P )
(genom att trycka 2 ganger pa den digitala styrenhetens Av/Pa- ER Qlilaﬂl:rgé %zz;?rm”'”gsvax"”gsml g‘;’i‘;ﬁ]ktéat;'f’%rsé”are
knapp). Om proceduren .fc.)r uaterﬁtal_l_nllng av skyddet inte lyckas varmepumpmodeller)
kontaktar du din lokala Daikin-aterforsaljare. o )
=] Fér hég utloppstemperatur Rengér utomhusspolen. Om
Fel- (t.ex. pa grund av blockering spolen &r ren kontaktar du din
kod Felorsak Atgard av utomhusspolen) lokala Daikin-aterforséljare.
an Fel pa termistorn for inlopps- Kontakta din F& For hogt kondenstryck vid Rengdr utomhusspolen. Om
vattentemperaturen (termistorn  Daikin-aterforséljare. kylning (t.ex. p& grund av spolen &r ren kontaktar du din
for inloppsvattentemperaturen blockering av utomhusspolen) lokala Daikin-aterférsaljare.
trasig) Fér hégt kondenstryck vid Kontrollera att enheten arbetar
ar Fel pa termistorn fér utlopps- Kontakta din kylning (t.ex. pa grund av att i sitt driftsintervall (se "Tekniska
vattentemperaturen (utlopps- Daikin-aterférsaljare. enheten arbetar utanfér sitt specifikationer” pa sid 17).
vattentemperatursensorn trasig) driftsintervall)
a9 Vattenvarmevaxlaren frusit Se felkod . FA Hogtrycksfel (pa grund av att Kontrollera att enheten arbetar
(for 1agt vattenflode) enheten arbetar utanfér sitt i sitt driftsintervall (se "Tekniska
driftsintervall) specifikationer" pa sid 17).
Vattenvarmevéxlaren frusit Kontakta din - L . .
(for lite kéldmedel) Daikin-aterférsaljare. HO  Spanning- och strémsensorfel Kontakta din
(trasig sensor) Daikin-aterférsaljare.
H Flodesfel (vattenflddet for lagt » Kontrollera att alla vatten- | ) )
eller inget vattenfléde alls. kretsens avstangningsventiler H3 Utomhustemperaturtermistorfel Kontgktg din
Minimumvattenflddet &r 9 I/min) &r helt 6ppna. (utomhustermistorn trasig) Daikin-aterférsaljare.
* Kontrollera om vattenfiltret U3 Fel pa utloppsrérets termistor Kontakta din
behover rengdras. Daikin—éterfﬁrséljare.
* For varmepumpmodeller: J5  Utomhusenhetens Kontakta din
Kontrollera att enheten arbetar varmevéxlartermistor skadad Daikin-aterforsaljare.
inom sitt driftintervall eller bortkopplad
) (:T1gsl\£g|ngstemperatur L3 Fel pa elektrisk komponent Kontakta din
- vattentemperatur >30°C. Daikin-aterférsaljare.
Se aven "Forsta start vid laga 4 Fel pa elektrisk komponent Kontakta din
omgivningstemperaturer" pa Daikin-aterforsaljare.
sid 7. L L5 Fel pa elektrisk komponent Kontakta din
« Kontrollera att det inte finns Daikin-aterférsaljare.
nagon luft i systemet (lufta
sysgtemet) y ( P4 Fel pa elektrisk komponent Kontakta din
: Daikin-aterférsaljare.
« Kontrollera pA manometern att H J
vattentrycket &r tillrackligt. uo Kéldmedelsfel (pa grund av Kontakta din
Vattentrycket maste vara kéldmedelslackage) Daikin-aterforsaljare.
>0,3 bar (kallt vatten), ue Spanningsfel i huvudkretsen Kontakta din
>> 0,3 bar (varmt vatten). Daikin-aterforsaljare.
’ Kontrollerg att R i Kommunikationsfel Kontakta din
pum?hastlghetfen &r installd Daikin-aterforsaljare.
pa hogsta hastigheten (ll1). o )
« Kontrollera att i Kommunikationsfel Kontakta din
expansionskarlet &r helt. Daikin-aterforsaljare.
» Kontrollera att motstandet i uA Kommunikationsfel Kontakta din
vattenkretsen inte &r fér hégt Daikin-aterférsaljare.
fér pumpen (se "Stalla in
pumphastigheten” pa sid 11).
al A1P-kretskortet defekt Kontakta din
(i tillganglig kopplingsbox) Daikin-aterforséljare.
A5 For lag utloppsvattentemperatur ~ Se felkod TH.
(utloppsvattentemperaturen som
uppmatts av R1T &r for lag)
[RH Flodesbrytarfel (flédesbrytaren Kontrollera att flédesbrytaren
forblir stdngd nar pumpen inte &r igensatt med smuts.
stannas)
™ Fel pa termistorn fér varme- Kontakta din
vaxlaren (varmevaxlar- Daikin-aterforséljare.
temperatursensorn trasig)
£l A4P-kretskortet defekt Kontakta din
(i ej tillgénglig kopplingsbox) Daikin-aterforsaljare.
ES Overbelastningsaktivering av Kontrollera att enheten arbetar i
kompressorn sitt driftsintervall (se "Tekniska
specifikationer" pa sid 17).
Kontakta din Daikin-
aterforsaljare.
EG Kompressorstartfel Kontakta din
Daikin-aterforséljare.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Allmant

Rena kylningsmodeller

EWAQO05ACV3P EWAQO06ACV3P

EWAQO007ACV3P ‘ EWYQO05ACV3P

Varmepumpmodeller

EWYQO006ACV3P EWYQO007ACV3P

Nominell kapacitet

- kyla®

5,2 kW 6,0 kW 7,1 kW 5,2 kW

6,0 kW 7,1 kKW

« varme®

6,1 KW

6,8 kKW 8,2 kW

MattH x B x D

805 x 1170 x 360 mm

Vikt

» maskinvikt

100 kg

« operationsvikt

104 kg

Anslutningar

« vattenintag/utlopp

1" MBSP®©)

« vattendranering

slangnippel 1/2" FBSP

Koldmedel

* Typ

R410A

« Mangd

1,7 kg

Expansionskarl

» Volym

61

« Fortryck

1 bar

» Max arbetstryck (MWP - Maximum
Working Pressure)

3,0 bar

Pump

* Typ

vattenkyld

« nr. fér hastighet

3

* Nominell ESP

normal: 25 kPa, hég: 40 kPa

Ljudniva

« Ljudstyrka

63 dBA 64 dBA 66 dBA 63 dBA

64 dBA 66 dBA

« Ljudtryck (pa 1 meters avstand)

47 dBA 49 dBA 53 dBA 47 dBA

49 dBA 53 dBA

Intern vattenvolym

41

Nominellt vattenflode

143Umin | 172Umin |  204Umin | 14,3 lmin

| 172vmin | 20,4 Umin

Overtrycksventil, vattenkretsen

3 bar

Driftsintervall — vattensidan

« varme

+25~455°C

« kyla

+5~+20°C

+5~+20°C

Driftsintervall — luftsidan

« varme

-15~+25°C

« kyla

+10~+43°C

+10~+43°C

(a) Nominella kylkapaciteter baseras pa foljande Eurovent-villkor:

12°C/7°C
30°C/35°C

forangare:
kondensor:

(b) Nominella uppvarmningskapaciteter baseras pa féljande Eurovent-villkor:

omgivning:

kondensor: 30°C/35°C

7°C DB/6°C WB

(c) MBSP = Male British Standard Pipe (utvandig rérganga, brittisk standard)
(d) FBSP = Female British Standard Pipe (invandig rérganga, brittisk standard)

Elektriska specifikationer

Rena kylningsmodeller

Véarmepumpmodeller

EWAQO05ACV3P EWAQO06ACV3P EWAQO007ACV3P ‘ EWYQO05ACV3P EWYQO06ACV3P EWYQO007ACV3P
Elkrets
« Fas 1P
 Frekvens 50 Hz
+ Spanning 230V
* Maximal arbetsstrom 17,3A 19A
EWAQ+EWYQ005~007ACV3P DAIKIN Installationshandbok
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